Adriana y los recuentos independientes
de sus cuentos favoritos

Angeles Molina Iturrondo”

Los recuentos independientes que hacen los preescolares de sus cuentos
favoritos han sido objeto de estudio desde los afios ‘80 (Allison y Watson,
1994; Carger, 1993; Elster, 1994; Otto, 1983, 1992; Rossman, 1980; Sulzby,
1985, 1987). El recuento independiente, o lectura simulada, es el intento de
leer un cuento antes de decodificarlo convencionalmente. Esta es una actividad
mas compleja que recitar estrofas de memoria (Sulzby, 1985) o inventar la
trama en base a las laminas. Para que un preescolar recuente un cuento en
forma independiente, tiene que reconstruirlo cognoscitivamente. Por lo tanto,
tiene que haber participado en su lectura recurrente antes de intentar leerlo
por si mismo. Segun Sulzby (1985), el recuento independiente es un
mecanismo de transicion entre la supremacia del lenguaje oral como vehiculo
de atribucion de significado en la lectura temprana y el predominio del
lenguaje escrito en la lectura convencional.

Sulzby (1985) descubrié que entre los 2 y los 6 afios de edad, los
recuentos independientes exhiben un patrén evolutivo. Antes de los 5 afos, los
recuentos se limitan a las laminas del libro y presentan dos variantes. En una
de las variantes, el cuento no esta formado, abundan las rotulaciones y las
aseveraciones sobre las laminas; el lenguaje es menos maduro que el lenguaje
cotidiano; y el habla suena como lectura oral. En la otra, el cuento ya puede
estar formado; se sigue la accidon usando las laminas como guia; la narracion
ocurre en presente o en futuro; se dramatiza y se usan efectos de sonidos.
Posteriormente, surgen los recuentos similares al lenguaje oral y los similares
al lenguaje escrito del libro. Estos recuentos todavia estan enmarcados en las
laminas del libro, pero revelan que el concepto de la estructura del cuento esta
formado. Ademads, pueden ser dialdgicos e incoherentes; o monoldgicos, con
entonacién adecuada y narracion dependiente de las laminas. En los recuentos
similares al lenguaje escrito, no se presta atencién al texto impreso. Estos
incluyen una de tres variantes: lectura y narracion conjunta; lectura similar al
cuento original; o lectura usando palabras verbatim. Mas tarde se comienza a
prestar atencién al texto impreso, lo que manifiesta en tres variantes: rehusar
leer alegando que no “sabe”; hacer una lectura basada en la configuracion
visual de las palabras, o en la decodificacién de palabras que son familiares o
faciles; o hacer una lectura global que integra diversas estrategias de la
lectura independiente. En ésta \Ultima, las estrategias de la lectura
convencional —comprensién, relacién grafofonémica e identificacion de vo-
cabulario por configuracion visual- se entrelazan de forma desbalanceada o de
manera balanceada. Cuando las estrategias se entrelazan de manera balan-
ceada, se produce la lectura convencional.

* La autora es catedratica del Departamento de Estudios Graduados, Facultad de Educacion,
Universidad de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras.



Los recuentos independientes de Adriana®

Sulzby (1985, 1987) sugirié que los recuentos independientes en nifios y nifias
anglosajones y mejicanos, cuyas lenguas son inglés y espafiol, ocurren de
manera similar. Ademas, corresponden a su esquema de clasificacion. En el
contexto de este hallazgo, examiné cémo surgieron y evolucionaron los
recuentos independientes en una nifia, cuya lengua es el espanol. Este fue uno
de los propdsitos de un estudio de caso de lectoescritura emergente que
realicé con Adriana, desde la infancia hasta el primer grado de la escuela
primaria. Desde que Adriana cumplié 4 meses, todos los dias le lei libros de
cuentos. Inicialmente la lectura no era textual, sino una descripcién de las
laminas y la narracion de la trama. Cuando cumplié 8 meses, comencé a leerle
los cuentos textualmente, con un estilo dialdégico. Adriana desempefiaba un
papel activo, pasando las paginas y sefialando las laminas. Las sesiones de
lectura se grababan y posteriormente se transcribian verbatim. El anélisis
reveld trece modalidades de interaccion dialdgica, que aparecieron de forma
evolutiva entre la edad de 1 afio y 6 meses y los 2 afios y 7 meses. Las
modalidades incluyeron repeticiones, nominaciones, descripciones, preguntas,
aseveraciones y busqueda dirigida de alguna pagina o lamina del libro.

La pertinencia de las modalidades de interaccion dialdgica reside en que
precedieron los primeros intentos de recuentos independientes. Estos
surgieron tres meses después de que emergieran todas las modalidades de
interaccion dialdgica, es decir, cuando Adriana tenia 2 afios y 10 meses. En
esta ocasion -y por primera vez- Adriana quiso leer para mi. Previamente la
habia invitado a leerme sus cuentos favoritos, pero nunca habia estado
dispuesta a hacerlo. Sin embargo, el 15 de abril de 1992, hizo tres recuentos
independientes sucesivos del libro Giran las ruedas (Michelini, 1979); y uno
de Los autos (Editorial Arica, 1973). Yo habia comenzado a leerle el libro
Giran las ruedas, cuando me interrumpid para decirme que queria leerlo.
Giran las ruedas se caracteriza por incluir doce poemas breves e
independientes en cada pagina. Cada poema se relaciona con un vehiculo de
transportacién, en cuya lamina se destacan las ruedas. El texto no es
repetitivo ni incluye estribillos redundantes. En el primer recuento, Adriana
manejo el libro correctamente, pasando las paginas de izquierda a derecha (de
adelante hacia atras). En cada pagina se detenia y decia el mismo estribillo,
usando una entonacidn de lectura oral: “...TU vas o no”. El estribillo no tenia
relacién semantica con las ldminas o el texto. Cuando llegé a la dltima pagina,
comenzdé a pasarlas nuevamente, pero ahora de derecha a izquierda (de atras
para delante), repitiendo el mismo estribillo en cada pagina, “... Tu vas o no”.
A continuacidén se incluye una exégesis de este recuento:

! Adriana es una nifia puertorriquefia de 8 afios de edad. Vive en San Juan, Puerto Rico, con sus
padres, ambos con grados doctorales. Es hija Unica de la autora.



Adriana:  (ininfeligibla)
[Pasa la prmera paging |
fu va o no
[Pasa [a sequnda pdgina. |
LU Va0 no,
[Pasa la tercera pagina.|
U va o N
[Pasa la cuarta pagina. |
fu va o no
[Continua pasando las pagmnas
una 4 una, 4 medida que
“lee cada una”]
o va o ne
tuva o ng
Iu va & no
i va o no

En el segundo recuento hizo lo mismo pero cambid el estribillo a ...
giran las ruedas”. Es decir, usé el titulo de libro de manera recurrente en casi
todas las paginas. En el tercer recuento, repitié el patrén del segundo
recuento, diciendo en cada pagina “... giran las ruedas”:

...ahl las ruedas...

[Pasa la pdgina.]

-ahl las ruedas...

[Pasa la pdgina. |

.giran las ruedas..,

[Pasa la pagina.]

|y, hay dos paginas.

[Lo dice bajito, para s/ misma.]
...giran las ruedas..,

[lba a pasar dos péginas a la vez,
se datuvo y ias separd.|
Investigadora: ;Ya terminaste de leer el libra?
Adniana; ...Ng, no ha terminado de leer..
(ininfeligible

..giran las ruedas...

..giran las ruedas...

[Ahora pasa las pdginas de dos
an dos.]

..giran |as ruedas...

[Pasa [as pdginas da darecha
a izquisrda.

..giran las ruedas...

En el cuarto recuento del 15 de abril de 1992, Adriana acepté mi
invitacion para leer Los autos. Este libro tiene diez paginas y una oracion
cada dos paginas. Su trama es simple y tiene dos protagonistas, Carlitos y su
papa. Los autos no tiene texto repetitivo. A diferencia de los tres recuentos
de Giran las ruedas, en éste, Adriana usé las laminas para hacer un recuento
incompleto; usd palabras textuales con entonacidon de lectura oral e hizo
efectos de sonido:



Investigadora:
Adviana;

Invashigadora:
Adiana:

Adviana;

...[08 autos...

[Seftald el fitulo con el indice

de izquigrda a derecha.

Abnd la primera pagina |
~mimeotads en &l nueva..

&l nuevo automaovil..

&l nuevo automayil.,

|Esta exprasion oral esta en

un ragistro de leclura oral

Texto: “La familia disfruta de

un paseo por los suburbios

en su nuevo automaovil."]

Sigue.

..Cariitos y su papd...

\amos a ver el avidn Concord.
[Texio: “Mientras baja de su veloz
seddn en el aeropuerlo, el papa
dice: 'Carlitos, vamos a observar
el nueve avién Concord.' ]

0K, sigue Adriana.

s [TLITHITVITNITY, ..

- TUEMMTATTL...

[Texio: "jRoarr...rl Los veloces
autos carrera cofren y corren
mientras rugen sus motores.”]
..Carfitos y su papd pasean en su
{iminteligibie) y...y.. pasea an su
{inintaligibia) que estd en...en...

el agua...

[Texta: "En la coupé, automdvil de
dos puertas, Carlitos y su papa
pasean por la orilla def lago.”]

El proximo recuento independiente ocurrié dos semanas después, el 2
de mayo de 1992. En este recuento del libro La bella durmiente (Seymour,
comenzé nombrando las Idminas y haciendo
argo, rapidamente cambid el estilo del re-
cuento, para convertirlo en una narracion. El relato incorpord algunas palabras
textuales -“cubierto de lianas”- y descripciones de las laminas
baila”-, pero todavia no sugeria que Adriana hubiera formado el esquema del

Wallner y Carter, 1987), Adriana
descripciones de éstas. Sin emb

cuento:

Irvestigadara:

Adrana:

-“la princesa

Una vez, en un castillo,..

habia una princesa

grande y gorda...

Y habia un castillo

y la princesa baiia

y el hombra ahl...

LAy, ay, ay..yo no Sé..

Deia ver el atra...

Undiavay ..

toma.. toma,,

{ininfeligible)

princesa...

Sigue. Sigue leyéndome el cuento.
&Por qué no lees estas paginas
que pasaste?

Un castillo grande y el papé

en el castillo.

(iminteligibie) ...y el castillo esta
cubleno de lianas...de lianas.




Un afio mas tarde, el 1 de mayo de 1993, los recuentos de Adriana eran
mas coherentes, pero aun eran invenciones basadas en las laminas: el
esquema del cuento no estaba formado. Adriana incorporaba algunas palabras
y frases textuales en un patrén que sugeria el uso de formas del lenguaje de
los libros, pero no daba atencidn a las palabras impresas. Todavia en muchas
ocasiones la invitaba a leerme el cuento, pero ella se rehusaba. El recuento de
Sdcrates y la luna (Busquets, 1981) del 1 de mayo de 1993, fue asi:

Una vez, Stcrates

¥ la luna

tenfan que hacer

una fiasta,

porgua hoy es ia fiesta

de los conejitos.

[ Texto: "Cleopatra, ayudada por
Ulises, armaba la guimalda que
Ardillita recortaba.”]

Mami, ahi el fondillo...
Investigadora: ¢ Qué le pasd?

Adnana: ... SUbid &l fondilio...
Investigadora: ¢ Dénde fue que cayd?

& Quién se cayd ahi?

L El 050 Mantecas, donde cayd?
Adnana ... 80 un drbol...

| Texto: "El oso Mantecas,
disfrazado de drbol, cayd en un
profundo hueco del bosque.”]

Investigadora:  En un hoye.
Adriana; A
Investigadora: Sigue, sigus contdndoma el cuento.
Adriana; Una vez al
estaba saliendo
de un &rbol grande,
[Texto: "Ulises y Socrates le
ayudaron a salir y hasta el
anochecer jugaron entra
los érboles.”|
¥ una vez ya termind
la fiesta
y ellos se fueron y
a la zomila
no le gustd al conejo,
le gustd al zomille apestoso.
Tenla unos colmillos
bian grandas.
[Texto: "Ya era de noche y todo
estaba preparado para la fiesta.
Encendieron los farolillos.
Casimiro y la toriuga estaban muy
elegantes con sus vestidos nuevos.
En el cielo salpicado de estrellas
brillaba la luna blanca
que lluminaba el bosque.
Ulises se vistid de mago
y 8@ sacd da la manga
un gran cajon ;Qué contendrd?")
¥ una vaz Socrates
y I8 luna
estaban viendo S6crates
y la luna
|a estaban viendo
por ahi.
[Texto: "Sécrates comenzd a hablar
sobre la luna y s5us cuartos crecienies)|
y menguantes./
Pronto, a través del telescopio,
lodos vieron la cara de la luna
adornada de crateres."|




El 10 de diciembre de 1993, Adriana hizo tres recuentos sucesivos de
tres libros distintos: Giran las ruedas, La gallinita colorada (Serrano,
Izawa y Hijikata, 1969) y Cachorros (Serrano, Izawa y Hijikata, 1971).

En el recuento de Giran las ruedas, Adriana revirtid al uso de la
repeticion del mismo estribillo en cada pdagina aunque incorporando
variaciones en las estrofas. El formato de este recuento se parecia al de los
recuentos del mismo libro ocurridos un afio y medio antes, en abril de 1992:

Adriana Giran las ruedas,
las ruedas giran mucho.
[Estd mirando la lémina de
la primera pagina, |
A las ruedas ruedan mucha,
[Pasé la pdgina.|
La rueda, rueda, rueda mucho.
[Pasa la pdgina donde aparece i
molora y Bega a [a pdgina dal tractor. |
Rueda, rueda, rveda la reeda.
[Pasa la pégina. Aparoce la
mezcladora de cemento. |
Rueda, rueda, rueda muchg.
[Pasa la pdgina con cuidado de
no pasar dos juntas. |
Ruada, rueda mucho,
rueda, nieda, rueda,
[Pasa ia pagina. Aparace el carra
da bomberos, |

En el recuento de La gallinita colorada, Adriana incorporé las palabras
textuales de las frases repetitivas del texto con la parafrasis incipiente:

Adniana; La gallinita colorada.
.. carifilo que
(imintelgible)...
Yo no, dijo el gallo.
Yo na, dijo &l gata,
Yo no, dijo el cerdo.
Yo no dijo & parro.
[Estd en las paginas 2 y 3]
Yo no, dijo el gato.
Yo no, dijo & pajaro
Yo no, dijo & pavo.
Yo no, dijo & cochinido.
Yo no, dijo &l pero.
[Pasa la pagina.]
As{ que empezd
a sembrar,

Adriana recurrié a una narraciéon basada en las laminas para hacer el
recuento de Cachorros. En esta narracién us6 algunas formas linguisticas
analogas al lenguaje de los libros. Sin embargo, todavia no prestaba atencién
al texto impreso y el esquema del cuento no estaba formado:



Habia una vez

un cachorita,

banito y sabroso

porque queria

los pollitos

bien muchitos de verdad,
un cacharrilo queria

los patitos,

bien chiquito

del avestruz, avesinuz.

Los primeros indicios de que Adriana estaba formando el esquema de la
trama del cuento, surgieron en el recuento de Blancanieves y los siete
enanitos (Disney, 1966), el 24 de marzo de 1994; tenia 4 afios y 8 meses.
AUn habia incoherencias en su narracidon pero pareciéo depender mas del texto.
Adriana recurrié a las ldminas para completar la narracidn;

textuales y lenguaje similar al del libro:

Un dia ka madrasira,

la mama de Blancaniaves
pues Blancanieves
empezd a crecer y crecer
hasta que e llamd la
mamé |a alencidn

&n Biancanieves an blanco
y rojo. Pobre

Blancanieves queria sar
U papd pero no podia.

La preciosa mamé de
Blancanisves g2 murid
dejando a la pobre
Blancanieves, queria que
¢lla se va y la madrasira
|a mandd & limpiar la
escalera porque era muy
mala, madrasira la manda
2 3u espejo mégico,

dime espejo magico

dime la verdad,

labios rojos coma la sangre,
piel blanca como &l ébano...

El Ultimo recuento que se documentd ocurrié el 3 de noviembre de
1994, fue del libro, Pinocho (Disney, 1976). Adriana tenia 5 afios con 4
meses de edad. Este fue similar al cuento, incluyd narracion y palabras
textuales. Adriana no prestd atencion a las palabras impresas y se guié por las

laminas:

usé frases

Un dia un zapatero

quaria hacer un muheco de madera.
Queria ponere el nombre Pinocho
El zapatero estaba haciendo el mufieco

y Pepito Grillo,
Papito Grilla tenia con sombreno

con algo. Entonces estaba sentado en
donda estaba y Pinocho ya estaba
hecho. Pinocho estaba... un mufieco
de madera lo tenia que mover.

Y cuando el zapalero estaba lloviendo
astaba con el gatito




La Tabla 1 incluye un resumen de los tipos de recuentos que hizo
Adriana, categorizados por edad.

Tabla 1. Tipos de recuentos que hizo Adriana categorizados por edad
. Edad Tipos de recuentos i HETRR R R
-210 Rehusarse a leer.

I 210 a) Repeticion de estribilos que “suenan” a lectura oral, primero sin relacidn con el texdo; mds
tarde con retacion tangencial y global con ol titulo y tema cenlral

] b) Parfrasis incompieta con rases iexduales en base a las laminas. Contingencia conceplual
por pagina, con la ldmina comespondiente. Eleclos de sonido.

211 [ a) Nombrar y describir as léminas con algunas palabras y frases lexfuales. El esquema del
cuento no esta formado. ¢

b) Repeticidn de estribillos que “suenan” a lectura oral, con redacion langencial y global con el
thulo y la idea central.

a0 a) Descripcién de las aminas, pagina por pagina como narracion oral. EI esquema del cuento B
i no estd formado. Uso de vocabulanio de los libros.

45 a) Repeticion de estribillos que “suenan” a leciura oral, con relacién tangencial y global con el
titulo y la idea central. El esquema del cuento no estd formado.
b) Repeticion de estribilios lextuales con contingencia conceptual en cada pagina y lamina. Pa-
rifrasis incipiente. El esquema dél cuento no esté formado.
£ ¢) Narracidn oral guiada por ldminas. El esquerna del cuento no esia formado.

48 i Marracion lipo parafrasis guiada por ldminas. Iincorpora lormas lingliisticas de los libros. Uso de
|| palabras, frases textuales. E] esquema de cuento empieza a formarse.

50a Marracion tipo pardfrasis guiada por ldminas, similar al cuento. Uso de palabras, Irases lextua-
5.4 les. El esquema del cuento estd formado.

Discusion y conclusiones

Al analizar los recuentos independientes de Adriana se descubren varios
aspectos interesantes. Su negativa para leerme sus cuentos favoritos
predomind antes de los 2 anos y 10 meses. Sulzby (1985) cataloga este tipo
de negativa para leer, de nivel bajo ya que no estd fundamentada en la
conciencia sobre la incapacidad para decodificar. Aunque después de los 2
anos y 10 meses Adriana estuvo mas dispuesta a leer para mi, el rehusarse a
leer no desaparecié del todo hasta que llegd a los 4 afios y medio. Este
hallazgo coincide con lo que informé Rossman (1980) sobre la negativa
ocasional de las nifias de su muestra ante la solicitud de que leyeran el cuento.
Sobre la negativa ocasional para leer, Sulzby (1985) indicé que las de nivel
bajo se reducen conforme aumenta la edad, con un 50% a los 2 afos; y un
33% a los tres anos. Sin embargo, las de nivel alto aumentan con la edad, con
un 42% en los nifios de 5 afos. Segun Sulzby, en nifios de mayor edad,
rehusarse a leer ocurre porque ya prestan atencion a la palabra impresa en el
libro.

En términos de los diversos tipos de recuentos, en el caso de Adriana,
éstos no se excluyeron mutuamente; no fueron totalmente estables; ni
exhibieron una organizacidn jerarquica que podria sugerir etapas. Aunque
parecieron exhibir un patrén evolutivo global, distintos tipos de recuentos
ocurrieron concurrentemente en momentos particulares. Inclusive, hubo
instancias en las que los recuentos revirtieron a los tipos mas primitivos, como
en el caso de las repeticiones que caracterizaban los primeros recuentos. Este



hallazgo sugiere que distintos tipos de recuentos podrian relacionarse con
distintos tipos de libros. Esta interpretacion discrepa de lo que sefiala Sulzby
(1985). Esta investigadora concluyé que en su muestra, los comportamientos
asociados a los diversos tipos de recuentos fueron relativamente estables a
través de distintos libros.

Los primeros recuentos de Adriana se caracterizaron por la repeticién de
estribillos. Inicialmente los estribillos no tenian relacion semantica con el texto,
pero rapidamente se tomaron mas consistentes con el tema central y con el
titulo del libro. Los recuentos repetitivos continuaron apareciendo ocasional-
mente entre las edades de 2.10 y los 3.8. Es notable que la literatura de
investigacidon que examina los recuentos independientes, no menciona este
tipo de recuento. Esto podria deberse a uno de dos factores. Por un lado, estos
recuentos podrian ser una variacion muy particular de Adriana, que de alguna
manera se relaciona con la modalidad repetitiva que usé intensamente para
interactuar en las sesiones de lectura de cuento hasta los 3 afios. Por otro
lado, si estos recuentos se han documentado en otras investigaciones,
pudieron haber quedado sepultados al sintetizar los resultados en categorias
mayores.

Finalmente, el patrén general de evolucion de los recuentos de Adriana
coincide con las conclusiones de Sulzby (1985). Es decir, los recuentos
progresaron desde la pagina individual hasta incluir el libro como un todo.
Adriana comenzé focalizando en las paginas individuales del libro. Paulatina-
mente, empezd a elaborar sus recuentos como narrativas que hilaban las
paginas y sus ilustraciones de manera global y coherente. Sin embargo, no
documentd ninguna instancia en la que el recuento de Adriana tomara en
cuenta el lenguaje impreso de los libros; o en el cual tratara de establecer la
relacion grafofonémica entre lo hablado y lo escrito en el contexto de la
pagina. Esta observacion sugiere que a la fecha en que concluyd la reco-
pilacion de las lecturas, estos recuentos —de una complejidad evolutiva mayor-
no eran parte de sus repertorios de interaccion.
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